BLACKSTORM

ARTEMIS
A/11G

ATX CASE WITH GLASS PANELS

| TEMPERED GLASS ON FRONT AND SIDE PANEL
| SPACE FOR 420 MM GRAPHICS CARD

| SUPPORT FOR 10 FANS

| DUAL CHAMBER DESIGN

| MAGNETIC DUST FILTER




TUULETTIMIEN ASENNUS 1 INSTALLATION AV FLAKTAR

Blackstorm Artemis a711G -tietokonekotelossa ff f 'f f 'f f gitﬁzza//lztil(ﬂb mm

on paikat 10:lle tuulettimelle.
Nuolet osoittavat ilmavirtauksen suunnan.

Huom: Tuulettimet myyd&an erikseen. Takana/Baktill: <=

1% 120 mm = Sivussa/Pa sidan:

Blackstorm Artemis a711G -datorchassit har 3x120 mm

plats for 10 flaktar.
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Pilarna visar luftflodets riktning.

Obs: Flaktarna séljs separat.
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Pohjassa/| botten:
3x120/2x 140 mm

TUULETTIMIEN ASENNUS SIVULLE B INSTALLATION AV FLAKTAR PA SIDAN

Kotelon sivussa on paikat kolmelle 120 mm:n tuulet- Aseta tuulettimet koteloon. Huomioi ilmanvirtauksen Kiinnita tuulettimet tuulettimien
timelle. suunta. mukana tulevilla ruuveilla.
Det finns utrymme for tre 120 mm:s fléktar pa sidan av Placera fldktarna i chassit. Ta luftflodets riktning i Fast flaktarna med de skruvar

chassit. beaktande. som medféljer flaktarna.



TUULETTIMIEN ASENNUS KATTOON 1 INSTALLATION AV FLAKTAR | TAKET

Kotelon katossa on paikat kolmelle 120 mm:n
tai kahdelle 140 mm:n tuulettimelle.

Det finns utrymme for tre 120 mm:s eller tva
140 mm:s flaktar i taket av chassit.

TUULETTIMIEN ASENNUS TAAKSE 1 INSTALLATION AV FLAKTAR BAKTILL

Kotelon takaosassa on paikka yhdelle 120
mm:n tuulettimelle.

Det finns utrymme fér en 120 mm:s fldkt baktill
pa chassit.

Aseta tuulettimet koteloon. Huomioi
ilmanvirtauksen suunta.

Placera flaktarna i chassit. Ta luftflodets
riktning i beaktande.

Aseta tuuletin koteloon. Huomioi ilmanvir-
tauksen suunta.

Placera flakten i chassit. Ta luftflodets
riktning i beaktande.

Kiinnita tuulettimet tuulettimien
mukana tulevilla ruuveilla.

Fast flaktarna med de skruvar
som medfoljer flaktarna.

Kiinnita tuulettimet tuulettimien
mukana tulevilla ruuveilla.

Fast flaktarna med de skruvar
som medfoljer flaktarna.

TUULETTIMIEN ASENNUS POHJAAN I INSTALLATION AV FLAKTAR | BOTTEN

=

Kotelon pohjassa on paikat kolmelle 120 mm:n
tai kahdelle 140 mm:n tuulettimelle.

Det finns utrymme for tre 120 mm:s eller tva
140 mm:s flaktar i botten av chassit.

Aseta tuulettimet koteloon. Huomioi
ilmanvirtauksen suunta.

Placera flaktarna i chassit. Ta luftflodets
riktning i beaktande.

Kiinnita tuulettimet tuulettimien
mukana tulevilla ruuveilla.

Fast flaktarna med de skruvar
som medfoljer flaktarna.



KIINTOLEVYKISKON ASENNUS 1 INSTALLATION AV HARDDISKFASTE

Kotelon kiintolevykiskoon voi
asentaa joko kaksi 3,5” kiinto-
levya tai kaksi 2,5” SSD-levya.
Kiskoon paaset kasiksi avaamal-
la kotelon sivupaneelin.

Kiintolevyt ja SSD-levyt myydaan
erikseen.

Du kan installera tva 3,5” hard-
diskar eller tva 2,5” SSD-diskar i
chassits harddiskfaste. Du kom-
mer at fastet genom att 6ppna
chassits sidopanel.

Harddiskar och SSD-diskar séljs
separat.

Irrota kiintolevykisko kotelosta poista-
malla nelja ruuvia.

Ta loss harddiskfastet fran chassit
genom att avldgsna de fyra skruvarna.

2,5" SSD-levyt kiinnitetdan kiskon yldpuolelle.
2,5" SSD-diskar satts fast pa fastets dvre sida.

Aseta kisko paikalleen ja kiinnita se ruuveilla.
Huomioi levyjen liitdntdjen asennussuunta.

Placera féstet pa plats och fast det med skruvar.
Var uppmarksam med riktningen pa diskarnas
anslutningar.

3,5” kiintolevyt kiinnitetaan kiskon alapuolelle.
3,5” harddiskar sétts fast pa fastets undre sida.

2,5” KIINTOLEVYN ASENNUS 1 INSTALLATION AV 2,5” HARDDISK

Kotelossa on lisdksi paikka yhdel-
le 2,5” SSD-levylle.

Det finns dven plats for en extra
2,5” SSD-disk.

2,5” SSD-levyn asennuspaikka 16ytyy
kotelon takaosasta, kiintolevykiskon
vieresta.

2,5" SSD-diskens monteringsstalle
finner du i bakre &ndan av chassit, vid
harddiskfastet.

Aseta 2,5” SSD-levy asennuspaikalle. Kiinnita levy ruuveilla.
Huomioi levyn liitantdjen asennus-
suunta.

Fast disken med skruvar.

Placera 2,5” SSD-disken pa monterin-
gsstallet. Var uppmarksam med riktnin-
gen pa diskens anslutningar.



EMOLEVYN ASENNUS 1

Aseta emolevyn mukana tuleva
litantdjen maski kotelon takaosas-
sa olevaan aukkoon ja paina se
paikalleen.

Placera masken som medfoljer
moderkortet i 5ppningen baktill pa
chassit och tryck den pa plats.

INSTALLATION AV MODERKORT

Aseta kotelo kyljelleen. Asenna emolevyn kanna- Kiinnita emolevy ruuveilla.
keruuvit koteloon asennettavan emolevytyypin
mukaisesti (ATX, mATX & mini-ITX). Kannakeruuvien
sijoitteluun saat lisatietoja emolevyn kayttdohjeista.
Aseta emolevy varovasti koteloon.

Fast moderkortet med skruvar.

L&agg chassit pa sidan. Skruva fast distansskruvar-
na i chassit enligt moderkortets typ (ATX, mATX &
mini-ITX). Du far mera information om placering av
distansskruvar i moderkortets manual. Ldgg moder-
kortet forsiktigt i chassit.

ETUPANEELIN LITANTOJEN KYTKENTA | ANSLUTNING AV FRAMPANELENS KONTAKTER

VIRTAVALO / STROMLJUS
LED/RESET

. MIC

KUULOKKEET / HORLURAR
USB 3.0

USB 3.0

VIRTA / STROM

= £ olany aH ||
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Etupaneelin painikkeet ja liitannat. Kytke kotelon USB-liitéantdjen johdot Kytke kotelon audioliitédntdjen johto
Frampanelens knappar och anslutningar. emolevyn ohjeen mukaisesti. emolevyyn.
Anslut chassits USB-anslutningars slad- Anslut chassits audioanslutningars
dar enligt moderkortets instruktioner. sladd till moderkortet.

Kiintolevyn LED.
Harddiskens LED

s Virta-LED.
il Strém-LED
M Virtapainike

Strémknapp

Kytke etupaneelin liittimet emolevyn vastaaviin liitdntoihin. Loydat lisatietoja
emolevyn kéyttdohjeesta. Huom! Kytke liittimien navat (+ ja -) oikein p&in!
Anslut frampanelens kontakter till de motsvarande anslutningarna pa moder-
kortet. Mera information far du i moderkortets manual. Obs! Anslut kontakter-
nas poler (+ och -) at ratt hall!




TURVALLISUUS 1 SAKERHET

Turvallinen kaytto

+ Lue ohjeet ennen kéyttoa ja sailyta ohjeet turvallisessa paikassa.

+  Kotelossa voi olla terédvia kulmia tai reunoja, jotka voivat aiheuttaa
vammoja tai naarmuja huonekaluihin. K&sittele varoen!

+ Kokoa tietokone tukevalla poydalla. Voit vélttaa laitteen rikkoutumista
purkamalla staattista sdhkoa joko koskettamalla maalaamatonta
metallipintaa tai kdyttdmalla antistaattisia hanskoja sekd maadoitus-
ranneketta. Al4 seiso matolla kokoamisen aikana.

+ Pida komponentit antistaattisissa pusseissaan kunnes olet valmis
asentamaan ne.

+  Kaésittele komponentteja varoen ja kosketa ainoastaan komponenttien
reunoja. Ala kosketa komponenttien piirilevya tai kontaktipintoja.

+ Sammuta tietokone ja irrota virtajohto pistorasiasta ennen kuin teet
muutoksia tietokoneen kokoonpanoon.

+ Varmista aina komponentin asennusohjeesta, ettd asennat komponen-
tin oikein péin vaurioiden valttamiseksi.

+ Lue asennettavan komponentin ohjekirja huolellisesti ennen koteloon
asennusta.

-+ Al4 altista koteloa tai komponentteja iskuille, nesteille, kosteudelle,
aarimmaisille lampdtiloille tai suoralle auringonvalolle.

- Laitetta voivat kdyttaa myds yli 8-vuotiaat lapset ja henkil&t, joiden fyy-
sinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemus-
ta tai tietoa laitteen kdytost4, jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta
kaytosta tai tarjolla on turvallisen kédyton edellyttdma valvonta ja jos he
ymmartavat laitteeseen liittyvat vaarat. Lasten ei pida leikkia laitteella.
Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

+ Laite ei ole lelu. Pidé laite poissa pienten lasten ja lemmikkien ulottu-
vilta.

+  Al3 peité laitetta.

+ Kotelon voi puhdistaa kuivalla, antistaattisella liinalla ja paineilmalla.

+ Sailyta laite kuivassa tilassa huoneenldammdssa.

Saker anvandning

Las bruksanvisningen fére anvandning och férvara den pa ett sékert
stalle.

Chassit kan ha vassa horn eller kanter som kan orsaka skador eller
repor pa mobler. Hantera med forsiktighet!

Montera datorn pa ett stadigt bord. Du kan undvika att apparaten

gar sonder genom att ladda ur statisk elektricitet, antingen genom
att vidrora en omalad metallyta eller genom att anvénda antistatiska
handskar och ett jordningsarmband. Sta inte pa en matta under mon-
teringen.

Forvara komponenterna i sina antistatiska pasar tills du &r redo att
installera dem.

Hantera komponenterna varsamt och vidror endast komponenternas
kanter. Vidror inte kretskortet eller komponenternas kontaktytor.
Sténg av datorn och dra ur nédtkabeln innan du gér nagra dndringar i
datorns konfiguration.

Kontrollera alltid komponentens installationsanvisningar for att
sakerstélla att du installerar komponenten i ratt riktning for att undvika
skador.

Las bruksanvisningen till den komponent som ska installeras noggrant
innan du installerar den i chassit.

Utsétt inte chassit eller komponenterna for stotar, vatskor, fukt, extre-
ma temperaturer eller direkt solljus.

Denna apparat kan anvandas av barn 6ver 8 ar och personer med
nedsatta fysiska, sensoriska eller mentala formagor eller bristande
erfarenhet och kunskap om de halls under uppsyn eller har getts
instruktioner angaende séker anvandning av apparaten och forstar de
involverade farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och
underhall far inte utféras av barn utan uppsyn.

Apparaten &r inte en leksak. Forvara den utom rackhall for sma barn
och husdjur.

Tack inte Over enheten.

Chassit kan rengdras med en torr, antistatisk trasa och tryckluft.
Forvara apparaten pa en torr plats i rumstemperatur.



TEKNISET TIEDOT | TEKNISK INFORMATION

Blackstorm Artemis A711G ATX-kotelo, lasikyljella

Emolevytuki: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX

Koko: ATX, Mid Tower

Materiaali: Muovi, terds, 4 mm karkaistu lasi
5,25" paikat: 0 kpl

2,5" paikat: 3 kpl

3,5" paikat: 2 kpl

Etupaneeli: 2 x USB 3.0, HD Audio, LED-ohjain
Laajennuspaikat: 7

Virtalahdetuki: ATX

Prosessorijadhdyttimen enimmaiskorkeus: 160 mm
Néaytdnohjaimen enimmaispituus: 420 mm
Virtaldhteen enimmaissyvyys: 230 mm
Kaapelinhallinta: 95 mm tila

Mitat (S x L x K): 440 x 285 x 410 mm

Paino: 7,2 kg

Polysuodatin katossa

Tuuletinpaikat:

Katossa: 3 x 120/ 2 x 140 mm
Takana: 1 x 120 mm

Edessa: -

Sivussa: 3 x 120 mm

Pohjassa: 3 x 120/ 2 x 140 mm

Jaahdytintuki:

Katossa: 240 / 360 mm (paksuus alle 52 mm)
Pohjassa: 240 / 360 mm (paksuus alle 52 mm)
Takana: 120 mm

Edessa: -

Sivussa: 240 / 360 mm (paksuus alle 52 mm)

Blackstorm Artemis A711G ATX-chassi, glasskiva

Stod for moderkort: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX
Storlek: ATX, Mid Tower

Material: plast, stal, 4 mm hérdat glas

5,25" kortplatser: O st.

2,5" kortplatser: 3 st.

3,5" kortplatser: 2 st.

Frontpanel: 2 x USB 3.0, HD Audio, LED-kontroller
Expansionsplatser: 7

Stod for stromforsorjning: ATX

Maximal hojd for processorkylare: 160 mm
Max. langd pa grafikkort: 420 mm

Maximalt djup for stromkalla: 230 mm
Kabelhantering: 95 mm utrymme

Métt (S x L x H): 440 x 285x 410 mm

Vikt: 7,2 kg

Dammfilter i taket

Flaktplaceringar:

Tak: 3x 120/ 2 x 140 mm
Bak: 1 x 120 mm

Framsida: -

Pa sidan: 3 x 120 mm

| botten: 3x 120 /2 x 140 mm

Stod for kylning:

Tak: 240 / 360 mm (tjocklek mindre &n 52 mm)
Botten: 240 / 360 mm (tjocklek mindre &n 52 mm)
Baktill: 120 mm

Framsida: -

Pa sidan: 240 / 360 mm (tjocklek mindre &n 52 mm)
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